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ru| TlocTpoeHue u opopmneHue cratbm
B «PyccKko-aHrmMimckom cnoBape ¢hpa3eonornsMoB-3shemMm3MoB»

ApcenTtbeBa 0. C.

AnHomauyus. Llenbio paboThI SIBJSIETCS BBISIBAEHME HANEKHBIX M OOUIEITPU3HAHHBIX CIIOCOOOB MTOCTPOESHMS
u 0OpMJIEHUS CTATbU B ABYS3bIYHBIX (PA3E0TOrMUECKUX CJIOBAPSX M OJHOSI3bIYHBIX CIOBapsIX 3B(heMus-
MOB, HA OCHOBE KOTOPBIX CTPOSITCSI CTAThU B «PYCCKO-aHTIUIICKOM cJioBape hpa3eosorn3MmoB-3BHeMu3MoB».
BriepBbie OMUCHIBAIOTCS TTPUHIIATIBI TTIOCTPOEHMSI CJIOBAPHON CTaThbM B ABYS3bIYHOM CjioBape (paseosnorns-
MOB-3B(GEMIU3MOB, UYTO CBUIETEIbCTBYET O HAYYHOI HOBM3HE MCC/IEAOBaHMsI. B pesynbrare MccaegoBaHUS
BBISIBJIEHO, YTO HEOOXOAVMBIMY COCTABJISIIONIMMY CTaThU SIBJSIIOTCS YIET U Mpe/iCTaBlIeHNe BCeX TUIIOB Ba-
PUMAHTOB PYCCKMUX (Hpa3eoynorn3MoB-3BHeMM3MOB, UX TMapagurMaTUYeCKUX CBsI3eil, (QYHKIMOHAIbHO-
CTWIMCTUYECKON, BDEMEHHO! U TeppUTOPUATIBbHON MPUHAIIEKHOCTH.

en| Structure and Formatting of an Entry
in the “Russian-English Dictionary of Euphemistic Phraseological Units”

Arsentyeva Y. S.

Abstract. The paper aims to identify reliable and generally recognised ways of structuring and formatting
an entry in bilingual phraseological dictionaries and monolingual dictionaries of euphemisms, on the basis
of which entries are organised in the “Russian-English Dictionary of Euphemistic Phraseological Units”.
The work is the first to describe the principles of structuring a dictionary entry in a bilingual dictionary
of euphemistic phraseological units, which constitutes scientific novelty of the study. As a result of the study,
it has been found that the necessary components of an entry are the accounting for and presentation
of all types of variants of Russian euphemistic phraseological units, their paradigmatic relations, functional-
stylistic, temporal and territorial attributes.

BBenenne

@®pa3eonoru3Mbi-3BGEMU3MbI IPEICTABISIOT COO0I CIOXKHBIE SI3BIKOBbIE €IMHCTBA, 0ObeIVHSIIONINE XapaKTep-
Hble 0COGEHHOCTM KakK (pa3eojormuyeckux, Tak u 3BdemMucTmyeckux eayuuil. Kak ¢paseonornsMamMm UM TMPUCYIIA
TepeoCMbICJIEHHOCTh 3HaUeHMsI, pa3aelbHOO(POPMIIEHHOCTb, CTAGMIBHOCTD (JIEKCHMUeCKast ¥ TpaMMaTuieckast) C Bo3-
MOYKHOCTbI0 KOHTEKCTYaJbHBIX TpaHCHOpMaInii, 06pa3HOCTb ¥ BBICOKAs 3HAYMMOCTb KOHHOTALMM B CTPYKTYpe UX
(dbpaseonornueckoro 3Hauenns. Kaxk sBheMnusmMbl OHM MPEACTABISIOT CO60i eIMHMUIIBI KOCBEHHO HOMMHAIMH, T/IaB-
HOJ1 LIeTTbI0 KOTOPO¥ SIBJISIETCSI CMSITYEHME U ByaJMpoBaHue TabyMPOBAHHBIX MM COLMATBHO M MOPATbHO MMOPUIIAEe-
MBIX peaibHbIX JeHOTaTOB (ApceHTbeBa, 2012).

B Hacrosiiee BpeMsI B PacCIOPSTKEHUY PYCCKOSI3BIYHBIX VM AHIJIOSI3BIYHBIX TOTH30BATENEN IMEETCS TOIbKO He-
CKOJIbKO CITeLIMaIbHBIX CJIOBapei 9BeMiu3MOB, IPUUEM BCE OHM SIBJISTIOTCS OJHOSI3bIYHBIMU. [T0sIB/I€HE TIEPBBIX ITO-
IOOHBIX CJIOBApeli B aHIJIOSI3bIYHBIX CTPaHaX AaTupyeTcs KOHIIOM XX BeKa, B PyCCKOM SI3bIKE MepBbIii CJIOBAphb pyc-
cKuX 3BdeMu3MoB yBuaen ceT Tonbko B 2008 romy. K manHeiM cinoBapsim oTHocsTes: “Kind Words: A Thesaurus
of Euphemisms” (Neuman, Silver, 1990), “A Dictionary of Euphemisms” (Holder, 1995), “A Dictionary of Euphemisms.
How Not to Say What You Mean” (Holder, 2007), “A Man about a Dog. Euphemisms and Other Examples of Verbal
Squeamishness” (Rees, 2006) u «CioBapb 3BGEMU3IMOB PYCCKOTO s3bika» (CeHnukyuHa, 2008). Bo Bcex repevncieH-
HBIX BbIIIIE CJIOBAPSIX COEPIKATCS KaK JIeKCHMUecKie, Tak U Gpaseosornyecke 3BGeMu3msl.

«PycCcKO-aHIIMIICKUIT CJIoBaph (ppaseosorn3MoB-3BheMn3mMoB» (ApceHTbeBa, 2021) SBISIETCS MTEPBBIM OMBITOM
CO3[aHMs OBYS3bIUHOTO CIOBApsl, BKIIOYAIONIETO B ce6sT C/IOKHbIE SI3bIKOBbIE €MHMUIIBI, B OCHOBE KOTOPBIX JIESKUT
KaK BTOpUYHOe (hpazeosornueckoe, Tak u 3BGeMuUCTMIECKOe IepeocMbiciieHre. Kpome BbIlernepeyncaeHHbIX CJI0-
Bapeii, B KaUuecTBe MaTepuajioB MCCAeIOBAHUS TIPU OTOOPE PYCCKUX M aHIIMIICKUX (pa3eosorn3MoB-3BheM3MOB
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TTOCTYKUIN : «AHIJIO-PYCCKUit ppaseosiornueckuii cioBapb» A. B. Kyuuna (1984), «®paseoormyeckuii cioBapb pyc-
CKOTO JiuTepaTypHoro si3bika KoHua XVIII - XX B.» mon pemakuueit A. Y. ®enoposa (PCPJIA, 1995), «Dpaseosoru-
YyeCcKuit CJIoBapb PYCCKOro sI3bIKa» Iof, pemakuueii A. Y. MonotkoBa (PCPS, 1986), «Pyccko-aHINIMIICKMIT (pa3eosio-
TMYecKuii cioBapb» (ApceHTheBa, 1999).

J1060ii 3HaUMMBbIii CJIOBapb BO BBemeHn nmeeT paser, MOCBSIIEHHbII YCTPOIICTBY CIOBapHBIX CTaTel. AKTYyalb-
HOCTb UCCAeJOBaHMUS ONpeAenseTcs MOBBIIIEHHBIM MHTEePecOM K CO3JaHMIO Pa3JIMYHBIX TUIIOB CI0Bapeii, OCHOBaH-
HBbIX Ha HAYYHO pa3paboTaHHBIX MpuHUMIAX. HayuHO 060CHOBaHHOE IMOCTPOEHME CJIOBAPHONM CTaThbU HEOOXOOMMO
JIJIST KAUeCTBEHHOTO pellieHusT O HOI 13 Hanbosee 3HAUMMbIX JIeKCUKOoTrpadmuyeckux 1 hpaseorpadmyeckux npodiem,
CTOSIIIMX Tepe[ CO3TaTeIsIMU CIoBapeii. IToCKONMbKY «PycCKO-aHITIMIICKIIA cJIoBaph (pa3eoorm3MoB-3BGeMIU3MOB»
SIBJISIETCST TIEPBBIM JIBYSI3bIYHBIM CJIOBAapeM IMOAOOHOTO THUIIA, BOSHMKAIOT HOBbIE MPEIIIOChIIKM, 06YCIOBIMBAIOIIE
aKTyaJIbHOCTb M3yUeHUsT 0COGEHHOCTE TTOCTPOEHNST CJIOBAPHOIL CTaTh/ B CJIOBAPSIX JAHHOTO TUIIA.

Bouty mocTaBiieHbl clieyolye 3a0aun:

- HA OCHOBe aHa/IM3a JIBYS3bIUHBIX (Ppa3eosormueckmx cJI0Bapeit 1 OMHOSI3bIYHBIX C/I0Bapeit 9BheMMU3MOB BbISIBUTD
OCHOBHbI€ MTPMHILIUIIBI IOCTPOEHMS CJIOBAPHOI CTaTbU;

- OIpenenuTb BCe TUIIBI BAPUAHTOB PYCCKUX (pa3eonorn3mMoB-3B(PeMu3MOB: JieKCUUYeckye, JIEKCUKO-TpaM-
MaTudeckue, Mmopdosnornueckue, rpapuko-opdorpaduueckue, hakyabTaTUBHBIE, 8 TAKKE UX MTAPAIUTMATUIECKIE CBSI3U;

- 0603HaUNTDh (DYHKIMOHATHHO-CTUIMCTUUECKYIO, BPDEMEHHYIO U TEPPUTOPUATHLHYIO MPUHAIIESKHOCTb 1 SMOTUB-
HOCTb PYCCKMX 3B(PEMMUCTUYUECKUX eAVNHAILL U UX aHIVIMIACKMX (Ppa3eoormyeckKux COOTBETCTBUIA;

- YUMTBIBASl TOMyYeHHbIE Pe3yabTaThl, 1aTh IPaBUJIbHOE OMMCAaHMe JIeBOI U MPaBOii CTOPOH CJIOBAPHOMN CTaTby
M MIPeACTaBUTh NpaBuaa oGopMIeHNUsT U TIOCTPOEHMSI CJIOBAPHOI CTAaThbU «PyccKo-aHTIMIICKOTO c1oBapsi Gppaseosio-
TM3MOB-3B()EeMMU3MOB».

MeTtomamu UCCIeOOBaHMs SIBJISIIOTCS CJIETYIONIME: COMOCTaBUTENbHbIN MeTO/, pa3paboTaHHbli A. B. KyHuHBIM
MeTof, Gpa3eosornueckoro OM1CaHus, METO/, CIUIOIIHO BHIOOPKY, Ne(VHUITVMOHHDI aHa/M3, KOMIIOHEHTHBI (CeM-
HBIV1) aHaIN3.

PelieHye MmMoCTaBJE€HHbIX 33/1aU CTAJI0 BO3MOKHBIM 6y1arofjapsi TeopeTudeckoii 6ase, mpeiCTaBIeHHO! YUeHbIMMU
BO BBeJEHUSIX K IBYSI3BIYHBIM (Dpa3eoornuecKuM U OLHOSI3BIYHBIM 3B()eMUCTHUEeCKMM CJIOBapsiM, Haubonee Baxk-
HBIMM M3 KOTOPBIX SIBJISIIOTCS TeopeTuueckue moctynatbl A. B. KyHuua (1984), C. Jlio6eHcku (Lubensky, 1995),
P. Xongepa (Holder, 1995; 2007), E. II. CenmuxkuHoit (2008). O6s13aTebHbIMM TPEOOBAHUSIMM YUEHBIX SIBJISIOTCS:
Hay4yHOe OIlpefeseHue MecTa pa3paboTKu M MOAAYM SI3bIKOBOV eIMHMIIBI S3bIKA-MCTOYHNMKA, TOUHOE yKa3aHue ee
(opmbl, BapMaHTHOCTH, MTOJTHOTbI/HETIOMHOTHI MTapagurMaTuieckux GopM U CMHTaKCUUYECKOTO OKPYKeHMsI, Haluuue
CUCTeMbI NoMeT, pukcupyommx GyHKIMOHATBHO-CTWINCTUYECKYIO, BDEMEeHHYIO U, TIPU HeO6XOAUMOCTH, TEPPUTO-
PUATbHYIO TTPUHA/IJIEXKHOCTh, 0COOEHHOCTY MPEeACTABAEHNSI OMOHUMMM U TTOJIMCEMUY UCXOMHBIX eOVHUII, (hpa3eosio-
rmyeckue 1 Hedpaseonornyeckue COOTBETCTBUS B APYTOM SI3bIKe U, IIPU JKeJTaHMM, WUTIOCTPATUBHBI MaTepua.

IMpakTUYeckass 3HAYMMOCTb paboThl. MaTepuabl UCCIeOBAaHUS B ITEPBYI0 OYepelb MOTYT GbITh MCITOb30BaHbI
B JlekcuKkorpadumu u dpaseorpaduu npu co3gaHuM HOBBIX dpaseosornyeckmx 1 3BdeMUCTUUECKUX caoBapeii. I1o-
JIyueHHbIe TaHHbIe MOTYT HaliTV IPUMMEHEHNME B MpoLiecce MpenojaBaHus psiia IMHIBUCTUYECKUX OUCHUIUINH: JIeK-
cuKkonorun, dpaseonornu, nepeBosoBeneHss, MOpGOIOTUM, CTUTUCTUKHA.

OcHOBHas 4acTh

ITpaBUIbHOE MOCTPOEHME CJIOBAPHOI CTAaTby SIBJISETCSI OLHOM M3 ITIaBHBIX 3a[a4 CO3[aHMS OTBeYalolero Tpe6o-
BaHMSIM COBpeMeHHOCTH cioBapsi. A. B. Kyaun (1984) mpuBoguT ciemylomiye onpeaesieHus CJIOBAPHOM cTaThy 1 dpa-
3€0JIOTMYECKOTO THEe3/1a BO BBeIeHUM MPU OMMUCAHUM CO3[IaHHOTO UM «AHTJIO-PYyCCKOrO (hpa3eosormyeckoro CJioBa-
psi»: «ClioBapHast CTaThsl — 9TO pasfes CJIoBapsi, BBOAMMbII BOKaGY/I0il ¥ COCTOSIIMIT 13 (pa3eoJormueckux THes .
®pa3zeosiormyeckoe THe310 — 3TO pa3zell CJIOBAPHOI CTaTb!, COCTOSIIIMIA 13 (hpa3eosoTMUecKoit eIMHUIIBI U BCeit OT-
Hocsiercs K Heit mHdopmanym» (c. 8). CnoBaps A. B. KyHuHa siByissieTcsl Hauboiee aBTOPUTETHBIM ABYSI3bIYHBIM (pa-
3€0/I0TMYeCKUM CJI0BapeM, MOCTPOEHHbIM Ha HAyYHbIX IPMHIIMIIAX U IPeACTaB/SIONIMM B pacropsbkeHye Moab30Ba-
TeJieli JOCTOBEPHbIN M BbIBEPEHHbIN MaTepuall, Ipoleainii IpoBepky BpeMeHeM. B pa3gene «CTpyKTypa CJIOBapHO
CTaTh¥ U pacIojioskeHre Hpas3eosorn3MoB» OTMEUAETCs, YTO MaKCMMaJIbHbII Ha6Op OCHOBHBIX KOMITIOHEHTOB ¢pa-
3€0JI0TMYECKOTO THe3Ja BKIIOUaeT B ceOsl CeAyrolye KOMITOHEHTBI: aHTJIMICKYI0 (Hpa3eosorMyeckyio eIVHMUILY;
ee BapMaHThl (WJIM CMHOHMMBI, COCTABJSIONINE (HPa3eosOTMYECKYI0 CEPUIO); TIEPEBO, aHTIMIICKOTO (hpaseosorn3ama
Ha PYCCKUIi SI3bIK; IIOMETHI KO BCeM (pa3eo-ceMaHTUUeCKUM BapuaHTaMm OE; IMHTBUCTUUECKMIA Y STUMOJIOTUYUECKIUIA
KOMMEHTApMIi; CChUIKM; IUTAThI U MPUMEPHI YIIOTpebieHns Gpaseooryeckoil eV HUIBI Ha aHIVIMIICKOM SI3bIKE,
a Takke MX MepeBO, Ha PYCCKUit SI3bIK (C. 8).

OnuH 13 HauboJlee TOIHBIX ABYSI3bIUHBIX (paseosornueckux ciaoBapeit “Russian-English Dictionary of Idioms”
C. Jlio6encku (Lubensky, 1995) mpeqocTaBiiseT B paciiopsiskeHye ToIb30BaTe el eTaabHO pa3paboTaHHbIe CIOBapHbIe
CTaTbM C MAKCMMAJIbHBIM OXBaTOM MHGOpMAIMN. 3ariaBHbIi pycckuit Gpa3eosorn3M AAeTcsl B CTaThe ¢ MIPOCTAB/IeH-
HBIM yIapeHyueM i yao6CcTBa aHIMIOS3bIUHBIX TI0Tb30BaTe e, TakKe TpeiCTaBaeHbl ero BapuaTuBHbe Gopmbl. [la-
Jiee, yske Ha aHTJIMIICKOM SI3bIKe, TIPY HEOOXOIMMOCTHM yKa3bIBaeTCsi MHGOPMAIMS O ero nmapagurMaTMieckoii moaHo-
Te/HEeIOHOTe, JIEKCUYECKO! U TPAMMAaTUUeCKOl coueTaeMoCTH. [lajiee B aHTIMICKOI YaCTU CIeyI0T CTUJIUCTUYECKIE
TIOMETbI, BbiJeJIeHHbIe KypCUBOM, U JeTalbHas AedUHUIMS pa3pabaTbiBaeMoro pycckoro dpaseonormsma. XXupHeim
mpn@TOM [AIOTCS aHIVIMIACKME COOTBETCTBUS, B Psjie CTy4aeB YKa3bIBAETCSI OTPAaHMUYEHHOE MCIIOIb30BaHMe KaKoro-
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JIM60 COOTBETCTBUSI B OTPAaHMUEHHbIX KOHTEKCTaX. HeCOMHEHHBIM JOCTOMHCTBOM M CBUIETETbCTBOM ITOJHOTHI Pa3-
paboTaHHOIi CIOBAPHON CTaThM SIB/ISIETCS MpeICcTaBlIeHNe UUTIOCTPAaTMBHOTO MaTepuajia Ha PYCCKOM SI3bIKe C IocJie-
IYIOIMVYM TIepeBOAOM Ha aHTMIMICKMIA A3bIK. I[IpyM HaaMUMM PYCCKUX IOTMCEMUYHBIX (Pa3eooTM3MOB OTAEIbHO,
110J, HOMepamu, IIpe/iCTaB/IeHbl AeMHNUIMA U aHTJINIACKY/E COOTBETCTBMUS KaXIOTo (Ppa3eo-ceMaHTMYECKOTO BapuaH-
Ta, Py pa3paboTKe PyCCKMX OMOHMMOB OMOHMMUYHbIE pycckue @F pasrpaHUIMBAIOTCS C MOMOIIbI0 HAZACTPOYHOTO
MOPSIIKOBOTO HOMEDpA.

IMoapo6HyI0 pa3pabOTKy CJIOBApHOI CTaTbyM MbI TaKke HaxomuM B «KpaTKoM pycCKO-aHTI/IMiiCKOM (pa3eosioru-
yeckoMm cyioBape» B. B. I'ypesuua 1 K. A. [Tozoper (1988). Pycckue dbpaseosiormueckrie eqMHUIIBI IPeCTaBIeHbI BMeCTe
C UMEIOIMMMUCS JIEKCUUeCKMHU, GopManbHbIMK U (GaKkyIbTaTUBHBIMM BapMaHTaMM, & TAKKe CO CBOMM JIEKCUYECKUM
M CMHTaKCUYECKUM OKpY)KeHueM. [Ijist yao6CTBa aHT/IOSA3bIYHBIX TI0b30BaTe el yoapeHe MpoCTaBlIeHo Ha YAapPHbIX
KOMITOHeHTaX pycckux ®F, Takke ¢ MOMOIIbIO CIIenMaabHOro 3HaYKa oTMevaeTcs: hpasoBoe yaapeHue. B pycckoii ya-
CTU CTATbU CO3TATENN CJIOBAPS MMOMENAI0T CTUIVCTUIECKYIO MITU 9KCITPeCCUBHO-3MOIMOHATbHYIO TToMeTy. [Tocie Toi-
KOBaHMSI PYCCKOM eIMHUIIbI YKA3bIBAIOTCSI CUTYaIlMM ee YIoTpebieHus 1 ee Haubosee XapakKTepHOe CeMaHTUYeCKoe
OKpY)KeHMe, rpaMMaThUecKye IIOMEThI YKa3bIBAIOT Ha Haubosee yroTpeburtenbHble Gopmbl OE mpu ux Hammumn. Yka-
3aHMe Ha CTabMIbHOCTh/HECTAGMIIBHOCTD TOPSIKA CIeTOBaHMSI KOMIIOHEHTOB «BEHYAeT» PYCCKYIO YacCTb CJIOBAPHOIA
cratbu. Ee aHI/IMIICKast 4acTh HAUMHAETCS C MPEeACTaBIeHMS aHITIMICKIX (Pa3eoornyeckux COOTBETCTBUM, MPU UX
OTCYTCTBMM — C TI€peBOfia PYCCKOM medVHUIIMKA. AHIIMIiCKME (Gpa3eosorMueckyie COOTBETCTBUSI CHAOKEeHbI BCEMMU
MMEIOIIMMMUCST SI3BIKOBBIMM BapMaHTaMM, CTMIMCTUYECKMMM TIOMETaMM M HeoOXOAMMbBIMM IOSICHEHMSIMU. [eMOH-
CTpaiusl yrnotpebieHus pycckoro ¢paseoyiornsMa B KOHTEKCTe HAeTcsl B KauecTBe MILTIOCTPATMBHOTO MaTepuasa.
V HEKOTOPBIX PYCCKMX (Pa3eoior3MoB B KOHIIE CJIOBAPHOI CTAThY MPUBOASTCS (Hpa3eosornueckye CMHOHUMBI, a TaK-
Ke TOTIONTHUTEJTbHBIN MaTepuasl B BUie TOTKOBaHMS yCTapeJIbIX CJIOB — KOMITOHeHTOB D 11y coOTBeTCTBYIOIIVE CJIOBO-
coveTaHMsI B IIPSIMOM 3HAUEHMU AJ1s1 IOHMMaHMsI 06pa3sa, jeskaliero B OCHOBE AaHHO (Hpa3eosornueckoii e JUHUIBL.

B «Pyccko-aHrmiickom ¢paseonormueckom cioBape» E. @. ApcenTbeBoit (1999) pycckuit dpaseonornsm GuUKCH-
pyeTcst B pyCCKOI YacTu CIOBApHOI CTaTby B 3aBUCMMOCTU OT MTOTHOTBI/HEMOMHOThI CBOMX MapagurMmaTnyeckux Gopm,
C TIOMOIIBIO KOCO¥i YepThl MM JIOMAHbIX CKOOOK Tpe/ICTaB/IEHbI PA3IMUHbIE TUIIHI BAPUMAHTOB (Pa3eoormueckoit emau-
HUIIbI, CUHTaKCHUeckoe OKpyKeHMe MoMenaeTcs: B mocTno3uimm K ®E. JIoCTOMHCTBOM PYCCKO¥ YacTy CIOBApHOIL cTa-
TBU SIBJISIETCS TIPEICTaB/IeHie KOHHOTaTUBHOTO M30MOpd¥M3Ma IoMeT (PYyHKIMOHATbHO-CTUIVCTUUECKON, SKCIIPECCUB-
HOJi 1 SMOTUBHOJ COCTABJISIIOIMX, TIPY TIOMCEMUYHOCTY PYCCKO¥ eIMHULIBI TIOMETbI (PUKCUPYIOTCS TI0CTIe MTOPSIAKOBO-
TO HOMEPA, YKa3bIBAIOIIEro Ha Kaskblii (hpaseo-ceMaHTHUeCKuit BapuaHT ®F. AHITIMiICKast 4acTh MPeIOCTABIISIET TTOJTb-
30BaTesTi0 aHITINICKIEe COOTBETCTBUSI (SKBUBAIEHTHI M aHAJIOIM) PYCCKOI SI3bIKOBOI eMHUIIbI, BKIIOYAIOIIMe YKAa3aHUSI
Ha BCe TUITbI (PPa3eoorMUecKux BApUAHTOB M CMHTAKCUUECKOTO OKpYy>ReHust aHrmiickux @E. TIpu otcyTcTBUM hpaseo-
JIOTMYECKMX COOTBETCTBUI NAIOTCST JECKPUIITUBHBIN UV JIEKCUUYECKUIt TIepeBo], IIepeBOof, C MTOMOIIbI0 KaJbKMPOBaHMS.
IIpy MHOTO3HAYHOCTU pycckoro ¢dpaseosorM3ma Ioj, OT[eNbHbIMM HOMepamy IMpeJCcTaBIeHbl aHIIMICKME COOTBET-
CTBUSI KaXXIOTO 3HaueHusT pycckoit OFE. AHrmmiickue dbpaseonormyeckye COOTBETCTBUS TaKKe JAIOTCS CO BCEMM BO3-
MOKHBIMM BapMaHTHbIMM (hOopMamu 1 PasIMUHOTO TUIIA IIOMeTaMu. B KOHIle pa3paboTKu KaxkOoi pycckoit dhpaseoso-
TMYECKO/ eIVHUIIbI MTPeICTaBIeH WITIOCTPATVBHBIN MaTepuas, OTOOPAaHHbI U3 MPOU3BEAEHMIT PYCCKUX M COBETCKUX
Tncaresneif, a Takke CO30aHHbI caMUM aBTOPOM CJIoBapsi. Pyccko-aHmImiicKast YacTh MHOTOSI3BIMHOTO «PyccKo-aHIIIo-
HEMEI[KO-TYPEIKO-TaTapCcKOro (paseoornyeckoro cJioBapsi» IIOCTPOEHa Mo TakoMy ke nmpuHimy (PAHTT®C, 2008).

B ciioBape anrmiickux sBdemmsmon U. C. Humana u K. T'. CunbBepa (Neaman, Silver, 1990), mocTpoeHHOM ITO Te-
MaTUYECKOMY MPUHINUITY, CIOBApPHAsI CTAaThs CONEPKUT HECKOJIbKO KOMITOHEHTOB. AHIIMIACKUI (bpa3eonorn3m-
9BdeMu3M, B psifie CJyyaeB MpeCcTaBAeHHbl C JeKCUUYeCcKUMU, rpadbmyeckumMu U GakylIbTaTUBHBIMU BapuaHTaMM,
JaeTcst B pasgenie (WM ToJpasfieie) Win ¢ COOTBETCTBYIOLIEN nedbuHuImeit, miu 6e3 Hee, B TIOCIETHEM CJTy4ae O ero
3HaUeHMM I10JIb30BaTelIb CJI0Bapsi oayyaeT MHGOpMAaLMIO U3 Ha3BaHMsI pasgena (M moxpaszena). B To ske Bpems ciie-
IIYIOIIAst 32 SI3bIKOBOI €AMHUIIEN AOCTATOUHO OOGIIMPHAS TMMOJIOTMYECKAS CITPABKA MPEICTABIISIET CBeIeHUS He TOJb-
KO O BO3HMKHOBEHMM TAHHOI 3BHEMUCTUYECKON eAVHUIIbI, HO U O ee NajbHeNIeM pa3sBUTUH, B psifie CJIyYaeB C yKa-
3aHMEM KOHKPETHBIX JaT M/WIM WMeH Jofeil. Tak, HampuMep, B 3STUMOJIOTMYECKON dacTu (paseomormsma-
sBdemmusma “in the altogether”, 0603HauarOIIEro roJOro, HArOro0 YeJI0BeKa, YKa3bIBAETCS, UTO BIIEPBbIe JAHHOE BbI-
pakeHue O6bUIO UCITOIb30BaHO YKopikeM 110 Mophbe B ero pomaHe «Tpuinbu» (1894) npu omycaHMy Haroi HaTyphbl B pu-
coBaHuM. Mozenb XyooKHMKA B 9ToM poMaHe roBopurt: “I sit for the altogether” (6yks.: s1 cwky Harast). K 1895 romy
B 3arojIoBKe amMepuKaHCcKoi rasetbl “A New York Mercury” Oblia UCIIO/Ib30BaHa JaHHas ¢pasa Ajist 0003HaueHusT 00-
HakeHHO¥ Gurypsl (Neaman, Silver, 1990, c. 18-19). B cyioBapHBIX CTaThsIX OTCYTCTBYeT CUCTeMa IIOMeT CTUIUCTHUYe-
CKOTO XapaKTepa, OJHAKO MOTYT GbITh IIPeICTaB/I€HbI CBEIEHMS TEPPUTOPUATIBLHOTO YIIOTpedeHs 3BGheMU3MOB, Kak,
HarpuMep, peuMyIIeCTBeHHOe YIIoTpebieHne 3BheMucTueckoit equuuip “to burn with a low blue flame” - «6b1Th
B CWJIbHOM OTIbSTHEHUM» B aMepUKAaHCKOM BapMaHTe aHIVIMIICKOTO sI3bIKa HaumHas ¢ XX BeKa win OoTHeCeHHOCTb P
“a Jimy (Johnnie) Woodser” co 3HaueHEM «Uel0BeK, KOTOPbIii MbeT B OAMHOUYKY» K aBCTPATUIICKOMY OUAIEKTY 6pu-
TAHCKOTO aHIINICKOrO. B CJIOBapHOIt cTaThe TaKKe MOTHOCTBIO OTCYTCTBYET MIUTIOCTPATUBHBIN MaTepuat.

CnoBapHbIe CTaTbU ABYX CJI0Bapeii, co3maHHbIx P. V. Xongepom (Holder, 1995; 2007), B 11e/I0M KOIUPYIOT APYT APY-
ra. 3a ¢paseonorn3MomM-3BheMIU3MOM C OTPAaHNYEHHBIM KOJMYECTBOM JIEKCMUECKUX, rPaMMaTUUYECKUX U (aKynbTa-
TUBHBIX KOMIIOHEHTOB B OTHEIbHBIX CIy4YasX CJIEAYIOT TIOMEeTbl TePPUTOPUATBHOTO WIM BPEMEHHOTO XapakKTepa,
a Takke cepsl ero ynorpebnenus. Tak, Hanpumep, O “income support” — «IeHbIM, BbIIJIaUMBaeMbIe TOCYTAaPCTBOM
6eIHBIM JIIOASIM» COITPOBOKIAETCS TIOMETO ero MpeyMyIeCTBEHHOTO YIIOTpe6ieHNsT B OPMTAHCKOM BapyaHTe aHTInit-
CKOTO sI3bIKa, 3B(hemucTrUecKoe BbipaskeHue “to hunt the brass rail” co sHaueHmem «uacTo mocemuiath 6apsl, IpoaaBast
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TICUXOTPOITHbIE BEILIeCTBa» SIBJISIETCS aMepuKaHu3MoM, a @3 “piled with French velvet”, osHauaromnuit «3apaskeHHbI
cubmIMCOM», MapKUPYeTCcs Kak ycTapeBlias emuHuIa. Eciu mepexon sBdeMu3Ma B paspsifi apXaudHbIX HAXOMUTCS
oA, BoripocoM, P. V. Xongep ucnonb3yeT 3Hak Borpoca: “parlor house” ? obs. (? ycTap.) — «10M TepnumMocTu». YKasa-
HMs Ha cdepbl yrmoTpe6/eHNs MpeacTaBieHbl Y OUeHb OTPaHMUYEHHOTO KOMMYECTBA 3B(MEMUCTUUYECKUX eIVHUII,
Kak, Harpumep, y @D “Union Jack for” co 3HaueHMeM «CMepTh» MMeeTCsI ToMeTa “Army usage” (apMeiicKoe MCIOJIb-
30BaHMe). B rpaBoit yacTy CI0BapHOIt cTaThy AaeTcs meduuuius dbpaseonornsMa-3sdeMnsma, B psiie caydyaeB Co-
MIPOBOXIAemMasl CBeIeHMsIMM 00 0COBGEHHOCTSIX MOCTPOeHMsT ob6pasa ¢paseonornsma-sppemusma. Tak, HalIpuMep,
3HAUeHMe OMOHMMMUYHOM eIMHUIIBI “to come to a sticky end” (6yKB.: IPUIITH K IUTIKOMY KOHILY) — «IIJIOXO KOHUUTb»
CpaBHMBAETCS C CYyAb00II MyX! Ha CITeLMaIbHOM JIUIIKOI 6ymare. B cJloBapHOi CTaThe TaKKe YKa3bIBAETCS, UTO JAaH-
HbI/i OMOHMM TIOJXOAUM IJi1 0603HaueHs1 6e3BpeMeHHOl CMepTH PacIyTHOTO YeoBeKa MM IPeCTYITHUKaA, TIO-
PEMHOTO 3aKJII0UeHUsT MOIIEHHMKA, HeXelaTeJlbHOM 6epeMeHHOCTM (QAMPTYoleil MeBYIIKY WM HeCcuyacTINBOrO
3aMY’KeCTBa, 0COOEHHOTO C YeJIOBEKOM, IPUHAIJIEXANMM K APYyromMy coiuanbHomy kiaccy (Holder, 1995, c. 73).
K mocToMHCTBaM MOCTPOEHUST CJOBAPHONM CTAaThbU TAaKKe€ OTHOCUTCS M/UTIOCTPATUBHBIN MaTepuai, B psafe CTydaeB
C YKa3aHyeM aBTOpa U Tojia MCII0Ib30BaHMS BbICKA3bIBAHMS.

CioBapHas craTbs ciaoBapsi H. Puca (Rees, 2006), moMuMMO caMOro aHI/IMIICKOTO 3BdeMusma, ero aeGuHUINU
" 6OJIBIIOTO KOJMIMYECTBA MIUTIOCTPATMBHOTO MaTepuaia U3 PasINIHbIX MICTOUHUKOB, TAKXKe B psifie CJIydaeB BKIIOYAET
B ce0st KOHKPETHYIO ATy MOSIBJEHMS TOM WM MHOV 9BOEMUCTUUECKOI eIMHALIBI. TaK, HalpyuMep, MMEeeTCs] TOUHast
nara, a uMeHHO 1974 ron, bukcauuy B aHITIMIACKOM si3bIKe (paseonornzma-ssdemusma “air support” co 3HaUeHMEM
«6oMbGapaAMPOBKa C BO3AyXA C 1eIbI0 YHUUTOKEHMS JTI0fIei» (C. 5).

TMocmeguMii aHaIM3UPYeMblii HaMy cJToBapb — «CoBapb 3BheMM3MOB pycckoro si3bikax» E. IT. Cenmukmnoit (2008) —
JIeMOHCTPUPYET HayUHbIN MMOAXO], €ro COo37aTelsl K MpeCTaBIeHNI0 GaKTUUeCKOTO MaTepuaaa U MOCTPOEHUIO CJI0-
BapHOIi cTaTbu. Ppaseosorn3M-3BheMu3M IOJAETCS 3aTrIaBHbBIMM JKUPHBIMU OyKBamMu, Te(UHUIMS TTpeCcTaB/ieHa
MocjIe COKPAIIeHNsT «<BM.» — «BMeCTO». IHOTZIa BMecTO AedVHUIIMY JaeTcsl yKasaHue, UTo JaHHas eMHUIIA CBUJIe-
TEJIbCTBYET 06 9BGEMMUCTUYECKON CUTYALM UJIM UCIIOTb3YETCSI BMECTO Ha¥ME@HOBAaHMS Yero-nbo mpenocyauTellb-
HOTO, YTO, HalpuMep, Mbl HaG/II0O[aeM B CJIeAyIOMMX ABYX mpumepax: «CIIYUUIIOCh TO, YTO CIIVUMIOCH» -
BM. IIPSIM. HAMMeHOBaHMUs MopuiiaeMoro cobeitust (c. 395) wam «[IOCBUIATEH (IIOCJIATh) HA BAM» — BM. IpSIM.
HaMMEHOBaHUS OpaH. BbipakeHus (c. 340). Cosmarenb CI0Baps MIMPOKO MCIOIb3yeT Pa3sHOOOpasHble IMOMETHI,
IIJ1s1 yIo6CTBA TI0/Ib30BaTeieli B Havasie ¢yioBaps maetcst «CBOIHBIN CITMCOK MPUHSTHIX B CJIOBape COKpalieHuit». B cio-
BapHOJ CTaThe TAaKkKe JAIOTCS pasTpaHMUYEHVS] Pa3IMYHbIX TUIIOB 3B(GEeMMU3MOB, CTEIIEHM MePeOCMbIC/IEHNST BhIpaske-
HUS, CTWINCTUYECKIE IOMETHI, a TaKoKe B psifie C/TyuaeB Mepuos MosiBieHNsT ppa3eosiorn3moB-3BheMn3mMoB, 0COOEHHO
3B(heMM3MOB-COBETU3MOB. IHTEpeCHOI M BaskHO OCOOEHHOCTHIO TTOCTPOEHMS CJIOBAPHON CTAThU SIBJISIETCS HaINUMe
B psAZle C/TyYaeB STUMOJIOTMUECKUX CChUIOK, B TOM UMC/Ie YKa3aHMsI Ha TO, KTO M3 YUEHbIX OTHOCUT TaHHYIO SI3bIKOBYIO
eqVHULLY K 9BpeMm3MaM, a Takke ykazaHMe Ha 06pa3s, Jierumit B OCHOBY (ppa3eosornueckoro 1 3BheMucTuyeckoro
nepeocMbiciieHus. HampumMep, M3BeCTHBIN poccuiickuii dhpaseosor B. B. MoKMeHKO yKa3aH Kak yYeHbI, KOTOPBI
OTHOCUT JaHHYIO SI3bIKOBYIO €IVHUITY K 3BhemMu3Mam, a O «KpacHbIe THM» CO 3HAUEHMEM «MeHCTpyalus» UMeeT
cyeyoniee MosicHeHue 06pasHoi OCHOBBI: «IB(d. 006p. HA OCHOBE IIYTJI. CPABHEHMS C THAMY OTHbIXa — “KPACHBIMU
IHSIMM KajeHgaps”: cybb0Ta ¥ BOCKpeCceHbe BbIieJIEHbl Ha KaJieHaape KpacHbIM 1iBeToM» (CeHmnukuHa, 2008, c. 165).
Hanmame o6MIMPHOI MIUTIOCTPATUBHOM YacTH, TPUMEPBI YIIOTPeOIeHsT 3B)eMUCTUIEeCKUX eOVHUIT B3SIThI KaK U3 Xy-
TIOKECTBEHHBIX TTPOU3BEAEHMIA, TaK M U3 MEPUOANIECKUX U3TaHUI C YKa3aHMEM MCTOYHMKA. [Ipy HaaMIum CUHO-
HMMOB VX CITMCOK 3aBepuIaeT CJIOBAPHYIO CTaThIO.

VuutbiBas TOT (akT, UTO pa3pabaTbIBA€MbIii HAMM CJIOBApPb SBJISIETCS ABYSI3bIYHBIM, ITPeACTaBUM odopMiieHne
" TIOCTPOEHME CJIOBAPHOI cTaTbhy «PyCcCKO-aHIMIMIICKOTO CJIOBApst hpa3eosorn3MoB-3BGEMMU3MOBY.

1. CrnoBapHasi cTaTbsl HauMHAaeTCsl C MPeJCTaBlIeHMs] CaMoro pycckoro dpaseosnornsma-spdemusma, BblIeneH-
HOTO 3arJIaBHbIMM CTPOUYHbIMY GyKBamu: JKUJIUIIE TEHE!, OJKUIATDH PEBEHKA.

2. Bce pycckue dbpa3eonorn3Mbi-aBheMu3Mbl IPUBOISATCS B CIOBApe TOMbKO OAMH pa3, Tak ke Kak U B CJIOBape
E. I1. CeHMuKMHOM.

3. TnmaronbHble (hpa3eosorn3mMbi-3BHEMU3MbI PYCCKOTO sSI3bIKA MTPeCTaB/IeHbI B CIOBape Kak B (hopMe HecoBepIleH-
HOTO, TaK ¥ COBepLIeHHOro Byza: BBIXOJIUTD B TUPAXK. BEINTU B TUPAK, TI0 PYKAM XOIUTD. I10 PYKAM ITOWTH.

4. Jlekcuueckue, JIEKCMKO-TpaMMaThueckme, mopdosoruueckme, rpaduko-opdorpaduueckie BapuaHThI pycC-
CcKMX (ppa3eoyiorM3MoB-3B(HEMI3MOB BBIIEISIOTCS C IMTOMOIIBI0 KPYI/bix cko6ok: OCEHb JKU3HU (JIET), ITIAOETH
BMOIWIY (B TPOB), HE BHVIIAET (BHVILIAIOIIVI) ITOBEPUS, IOTAIBIBAETECH (IOTAIBIBAEIILCS)
KTO (UTO, KAKOW, KYIA, ITIOUEMY u npou.), HEBAJKHOE JEJIO (HEBAJKHBIE JEJTIA), OBATPATH PYKU B KPOBU
(KPOBbBIO), BCEI'O TTIOHEMHOT'Y (ITOHEMHOXKY) 1 T.n. ®akynbTaTMBHbIE BAPpUAHThI IIPEACTABIE€HbI C IIOMOIIbI0
noMaHbIX cko60ok: HE BBIJIEPJKVBATE <HUKAKOWM> KPUTUKU, HA CBOUX <HA> IBOMX. CMellIaHHbIe BapPUAHTDI
06beIMHSIOT 1Ba Buza ckobok: HEJAJIEKWM <10 YMY (YMOM)>.

5. 3araBHbI pyccKkuit dbpaseonorn3M-sBbeMusM U aHIINICKIe Gpaseoornyeckie COOTBETCTBUS (PUKCUpPY-
IOTCSI B CJIOBApe B 3aBUCUMMOCTH OT TOTHOTBI/HETOTHOThI CBOMX MapagurMaTnieckux Gopm.

6. CHMHTaKCMUYECKOe OKpYKeHMe pyccKoro ¢paseosnornsma-spdemusmMa MOMeNIaeTcs B IMOCTIIO3ULIMM K JaHHOM
enuHuile ctpouHbiMu 6ykBamu: HAIIYBATD B VIIU komy-n1. HAOYTDH B VIIIX komy-i., IIO0 OPEX PA3IEJIBIBATH
(OTHEJIBIBATD) xoro-n. ITIOJ, OPEX PA3IEJIATb (OTHEJIATDH) koro-n., THOPBMA (OCTPOT) IUTAYET o kom-i.,
10 KOM-JI. B TIpaBoit yacTu CIOBApHOi CTaTbM CMHTAKCHUECKOe OKpYsKeHMe aHTIMICKUX (Ppa3eonornyecknx COOTBET-
CTBMIA TaKKe yKa3bIBaeTCsl, KaK MPaBWIO, C TOMOIIbIO MCIIOIb30BaHMSI MECTOMMeHMiI “one’s” m “smb’s”, KOTopbie
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B KOHTEKCTE 3aMEHSIIOTCS TpeOyeMbIM MPUTSIKATETbHBIM MECTOMMEHMEM WM JIMYHBIM VMEHEeM B MPUTSDKATETbHOM
najieke, MM C TIOMOIIBIO CIOBO3aMeHuTeNel “one” 1 “smb”, BMECTO KOTOPBIX B KOHTEKCTE GYIET UCIIO0Ib30BAHO Tpe-
6yeMoe MeCTOMMEHME, CYIIeCTBUTEIbHOE MJIV UMSI COOCTBEHHOE.

7. 3a pycckuM ¢paseosorn3MoM-3BGEeMU3MOM CIeIYIOT TOMEThI, XapaKTepusyiolye ero (GpyHKIMOHAIbHO-
CTWIMCTUYECKYI0O M BPEMEHHYIO IpPUHAAJIEKHOCTh, a Takke 3MOTMBHOCTh: YMOM TPOHVYTBLCA mpocr., ycrap.;
OO MMAPAMMU mnpocrt., upoH.; KOHYATD JKMBOT ycrap.; I0M HOUHOTO IMMPEBBIBAHUS anMuUHUCTpAaTUB. peun;
JINITO B HETPE3BOM COCTOSHUU odwil.-genoB. peun. Pycckue sBheMu3Mbl, IPUHAIJIEXKALIME K MEKCTUIEBbIM
eqMHUIAM, TIOMeTy (QYHKIMOHATbHO-CTUINCTUYECKON TTPUHAAJIesKHOCTY He uMeloT: [JOM JIMIIEHWS CBOBO/IbI;
MUPOTBOPYECKAS AKLIWS (OITEPALIVA); MUJIOE JEJIO upoH.

8. [lanee ciemyeT aHIIMICKas 4acTh, KOTOPasl MPeIOCTAB/IsSIeT B pacliopssKeHye T0b30BaTeNs aHIuickue dpa-
3€0JIOTMYeCKMe COOTBETCTBUS (9KBMBAIEHTHI, aHAJIOTM), TIPU UX OTCYTCTBUM — PAa3IMUHbIe CIIOCOOBI IIepeBoja: C IMo-
MOIIbIO KAIbKMPOBAHMS, IeCKPUTITUBHOTO, JIEKCUYECKOTO WX KOMOMHMPOBAHHOTO TIepeBoa. [Ipy HATMYMy HeCKOTb-
KMX (hpaseosornueckmx COOTBETCTBMIT OHM JAIOTCS B MOPSIIKe YObIBAHMST CEMAHTUUECKOTO COOTBETCTBMS, T.€. CHavaja
MIPUBOAATCS hpaseosornyeckyie SKBUBaIEHTDI, 3aTe€M ITOJIHbIE U YaCTUUHbIE (hpa3eonornueckme aHaaoTu.

B j1eBoiT 4acTM CTaThy TaKKe MOYKET ITPeIOCTABIISTHCS JOMOTHUTEIbHASI MHPOPMALMS OTHOCUTETHHO 0COGEHHO-
cTeit 3BPeMMUCTIeCcKoro yroTpedieHust pycckoro ¢gpaseonorusma-ssdemmsma:

LIAPULIA HEBECHAS{I ucr., ycrap. — Our Lady <in Heaven>; Holy Queen of Heaven; Holy Mother;

XMEJIb BPOIUT (T'VJISIET) B TOJIOBE pasr. — smb is worse (of) drink (pasr.); smb has drink taken (pasr.); smb
has (takes) a drop (pasr.); smb is tipsy; smb is in liquor (uot. is the worse for liquor; smb is the worse of liquor);
~ smb is half shot (amep. xapr.);

YIOAPUT YAC <ueit, koro>. YIAPUJI YAC <ueii, koro> Bo3B. — the time (the moment) of one’s death has come;
it’s time for smb to take his (her) last sleep (to go to God);

TOT CBET wucr. — kingdom-come; afterworld,

B KVJIAKU ITIPUHVMATD. B KYJIAKU ITPUHATD npocT. - to beat smb up;

VXOJIWTDb HA THO (KO JIHY). YIUITU HA THO (KO JTHY) - to drown; to die as a result of drowning;

TO CAMOE - the very thing. Used instead of direct nomination of smth, which is considered blameworthy
or is prohibited to be named,;

MWUJIOE OEJIO mpoH. — whoever (who'’s ever) heard of such a thing (of anything like it)? Used to express one’s
indignation over smth, which is very unpleasant.

[Ipy HaMMUYUU OBYX OMOHMMMYHBIX PYCCKMX (hpPa3eooru3MoB-3BGHEMMU3MOB OHU TPEACTABIEHBI B BUME BYX
OTIIeTbHBIX CJIOBAPHBIX CTATE C AHIVIUIICKMMU COOTBETCTBUSIMU :

®AMJIBI HE CXOJISITCS y koro-1. @AWl HE COIIJIMCE y xoro-i. 1. pasr.-npocT., UpoH. — to be incompetent
at smth;

®AMJIBI HE CXOOSTCH y koro-1. ®AWIIBI HE COIIJIMCH y Koro-1. 2. pasr.-pocT., MpoH. — smb is a cabbage-
head (blockhead, bonehead, fathead); smb is an empty-headed person.

[TonmceMmnuHbIe pycckue Gpa3eonorn3mMbl-3BheMmu3Mbl TOAAIOTCS B CJIOBApE B MpeAesiax OMHOM CIOBAPHON CTAThbU
C YKa3aHMeM OTHEeTbHbIX Ppa3eo-ceMaHTUUEeCKMX BAPUAHTOB C TOMOIIbI0 apabeKux nudp:

IIATHIN ITYHKT - 1. item 5 (the fifth line) in Soviet internal passports, which designates nationality. As a rule,
about Jews, Gypsies and Caucasians; 2. a Jew.

TakuM 06pa3oMm, y4eT BCeEX HEOOXOAMMBIX COCTABJISIIONIMX BasKEH IS CO3MAHMS TIOTHOLIEHHOM M OTBEUaloIeii co-
BpPEMEHHBIM TPeGOBaHMUSIM CJIOBAPHOI CTATHU.

3aKioueHue

[TpoBeeHHbII aHAIN3 TO3BOIWII IIPUIATU K C/IeAYIOIMM BbIBOJAM.

Co3aHne IBYSI3bIYHBIX (Dpa3eosornyeckux CIoBapeil Kak cjoBapeii 0co60ro Tuma rnpeacTaBiseT 3HAUUTeTbHbIE
TPYIHOCTU B MEPBYIO OYePEeb B CUIY CHEnU(PUKY caMoro o6bekTa — Gpaseosornueckux eIuHull. DBheMuIcTuIecKast
npupozaa dhpaseonorn3MoB-3BheMU3MOB HAK/IAbIBAET AOMOJHUTEIbHBIE TPEOOBAHMS HA CO3aTeNelt cioBapeil mo-
JMOGHBIX SI3bIKOBBIX €AVHUI]. YUeT BceX HayUHbIX U IMPAKTUUECKMX HapabOTOK OTEUECTBEHHBIX U 3aPyOEsKHBIX YUEHbBIX
M COCTaBUTEJIeN CJIOBAPETi JIET B OCHOBY CO3JaHMS ABYSI3BIYHOTO CJIOBapst Hhpas3eosorn3mMoB-3BheMu3MoB.

B cy10Bape BBISIBJIEHBI U MPEJCTABIEHbI BCE TUITBI BAPMAHTOB PYCCKUX (Pa3eosorn3mMoB-3BGEMMU3MOB: JIeKCHUe-
CKMe, JIEKCUMKO-TpaMMaTuueckue, mopdosormdeckue, rpaduko-opdorpapuueckue, GakylIbTaTUBHbIE, @ TAKXKe UX
rapagurMmaTuyeckue CBS3Nu.

OmnpepneneHbl GQYHKIMOHATBHO-CTWIMCTUYECKAS,, BPEMEHHAS] ¥ TepPUTOPUATbHAS TTPUHAAJIEKHOCTb M SMOTUB-
HOCTb PYCCKUX 3B(PEMUCTUUECKUX €IVHUIL M UX aHTJIMIICKUX (pa3eooTMIecKmx COOTBeTCTBUIt. Kak B jieBoii, pyc-
CKOI1, TaK U B IIPaBO¥t, aHIVIMIICKOM, yacTu «PyccKo-aHIMicKoro ciaoBapsi dpa3eosnorn3moB-38heMu3MoB» B CTPOToit
TOC/IeIOBATEIbHOCTM TIepeuycaeHbl MOMeThl (YHKUMOHAIbHO-CTUIMCTUYECKOM, BPeMEeHHOH U TeppUTOPUATbHOIM
TIPUHAJIESKHOCTU Y SMOTUBHOCTM!.

B craThe mpezcTaBieHbl MpaBuaa OQOpMIEHMST U TIOCTPOEHMST CIOBAPHON CTaThi «PyCcCKO-aHIIMIACKOTO CI0BapS
(bpazeonornzmos-3B(heM13MOB», B TOM UMCIIE JIEBOI U ITPABOi CTOPOH CJI0BapHOI cTaThy. [IpaBast 4acTh CJIOBAPHOII CTa-
TbU COIEPKUT — 110 BO3MOSKHOCTU — MaKCUMMAaIbHOE KOJMMUECTBO aHIIMIACKUX (PPa3eosormueckux COOTBETCTBUM, MTPU UX
OTCYTCTBUM — JIPyTHe€ CIIOCOGBI ITIEPEBO/IA: MECKPUTITUBHBI, IEKCUUECKIIA, C TIOMOIIIbIO KaTbKMPOBAHWS MITU CMEITaHHBIA.
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TMepcreKTUBbI JATbHEMIIETO UCCIeNOBAHMS BUISATCS B JasTbHelIeM 13ydeHnn Gppaseonorn3mMoB-3BGheMu3MoB B CO-
TTOCTaBUTEIbHOM acIleKTe, B TOM UMCIe UX BapMaTMBHOCTH, ITOVMCKE HaubosIee afieKBaTHBIX CITOCOOOB ITepPeBo/ia C OMHOTO
sI3bIKA HA JIPYTOi, a TaKKe B JaJbHENIIEM COBEPIIEHCTBOBAHNMM [IBYSI3bIYHOTO CI0Bapsi Gpas3eoaorn3mMoB-3BheMIu3MOB,
B YaCTHOCTH, B ITPeICTaBI€HNY WITIOCTPAaTMBHOTO MaTepyajia 13 Hal[MOHATbHBIX KOPITYCOB SI3bIKOB M UX TIEPEBOJIOB.
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